


Jane Austen, 16 Aralik 1775'te, Steventon, Hampshire'da dogdu.
Bir kdy papazinin yedinci ¢ocuguydu. 1783-85 yillar1 arasinda ablasi
ve sirdag1 Cassandra ile Oxford’da 6grenim gordii. 1787°de ilk roma-
nini yazmaya bagladi. 1795te Akil ve Tutkw’yu yazdi.

1797'de kendisini 6liimiinden sonra diinya ¢apinda iine kavustu-
racak Gurur ve Onyargr’y1 tamamladi ama roman yayicilar tarafin-
dan reddedildi. Akil ve Tutku “Bir Kadin” imzasiyla 1811'de, Gurur ve
Onyargi 1813'te, Mansfield Park ise 1814’te yayimlanabildi. 18 Tem-
muz 1817 tarihinde o zamanlar tanisi konulamayan bir hastaliktan
dolay1 hayata gozlerini kapadi. Asil sdhretine 6ldiikten sonra kavus-
tu. Ikna ve Northanger Manastiri adli romanlar1 6liimiinden sonra
yayimlandi.

19. ylizyildan bu yana okurlarin, son dénemde de televizyon ve
sinema diinyasinin gézdesi. Eserleri neredeyse tiim diinya dillerine
cevrildi. Daha az bilinen kisa romanlar1 Lady Susan, Love and Friend-
ship (Ask ve Dostluk); daha gencken yazdig: hikyeler ve bitmemig
iki roman1 The Watsons ve Sanditon son senelerde giin 1s181na ¢ika-
rildr.

Jane Austen hi¢ evlenmedi, 42 yillik hayatini, evigi hayata, kadin-
lara, evlilige dair olaganiistii keskin gozlemleriyle yazdigi romanla-
rina adadi. Austen, geleneksel ekonomik evliligin alternatifi olarak,
akil ve sagduyuyla insa edilen modern evliligi yazd:.
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BIRINCI KISIM



Rahat bir yuvasi ve neseli bir mizaci olan Emma Woodhouse,
hem giizel hem akilli hem de varlikli bir kizd1; adeta varolusun en
makbul nimetleriyle taglandirilmis, diinya tizerinde geg¢irdigi su yir-
mi bir yillik 6mriinde dert tasa nedir, neredeyse hi¢ bilmeden yasa-
migti.

Son derece sefkatli ve sevgi dolu bir babanin iki kizinin kii¢tigiiy-
dii ve ablasinin evlenmesi {izerine ¢ok geng yasta evin hanimina d6-
niismiistii. Annesi 6leli o kadar uzun yillar olmustu ki ona dair hati-
rinda kalan tek sey oksayislarinin silik bir anistydi. Onun yerini mii-
kemmel bir kadin olan miirebbiyesi doldurmus ve Emma’ya anne
sefkatini aratmamuigt1.

Bayan Taylor, Bay Woodhouse’un evinde on alt1 yili, bir miireb-
biyeden ¢ok bir dost gibi gecirmisti; iki kiz1 da ¢ok sevmisti ama
Emma’ya daha bir diigkiindii. Aralarinda adeta bir kardes yakinli-
g1 vardi. Bayan Taylor'in yumusak mizaci, miirebbiyelik gorevini
birakmasindan ¢ok 6nce bile Emma’ya kisitlamalar koymasini pek
miimkiin kilmazken, hele simdilerde, aralarindaki iliskiye buyur-
ganligin golgesinin dahi diismesine imkan yoktu. Sonugta, birbirle-
rine ¢ok bagli iki dost olup ¢ikmiglardi. Emma, Bayan Taylor'in fi-
kirlerine deger vermekle beraber, caninin istedigi gibi davranir, ken-
di bildiginden sagsmazdi.

Aslina bakilirsa, Emma’nin en vahim zaaflari, iste bu fazla bagina
buyrukluk ve kendini biraz fazla begenmesiydi. Bunlar, hayatin ona

sundugu pek ¢ok zevke golge diisiirme tehlikesi de arz eden kusur-
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lardi, ancak Emma bu tehdidin farkinda bile olmadigindan, bunlar
kusur ya da talihsizlikten saymak aklina bile gelmiyordu.

Sonra bir tiziintii, hafif bir iziintii yagandi fakat bu da Emma’nin
tadini kagiracak ¢apta bir hadise degildi: Bayan Taylor evlendi. Boy-
lece Emma ilk acty1 Bayan Taylor’i kaybederek tatt1. Sevgili arkada-
sinin diigiin glinii, gen¢ kadinin belli bir siire boyunca yasl diisiin-
celer icinde oturdugu ilk giin olup ¢ikti. D{igiin bitip gelin ve damat
gittikten sonra Emma ve babasi bas basa yemege oturduklarinda, bu
uzun gecenin ufkunda, bu kez onlar1 neselendirecek tigiincti bir ki-
si goriinmilyordu. Babasi her zamanki gibi yemekten sonra uyukla-
maya bagladiginda, Emma i¢in oturup yitirdigi seyi kara kara diisiin-
mekten bagka yapacak sey kalmadi.

Bu olay, arkadasi i¢in her anlamda mutluluk vaat eder cinsten-
di. Bay Weston, bulunmaz derecede iyi karakterli, son derece var-
likl1, yag1 Bayan Taylor'm yasina uygun ve kibar, diizgiin bir adam-
di1. Emma her ne kadar teselliyi, bu birlikteligi her daim destekle-
yip tesvik etmekte, boylece digerkdm ve comert bir dost oldugunu
kanitlamig olmakta bulsa da, yine de bu, yaptigindan arda kalan si-
kintiy1 hafifletmiyordu. Ne de olsa Bayan Taylor'in yoklugu her gii-
niin her saati hissedilecekti. On alt1 y1l boyunca gosterdigi sevgiyi,
sefkati unutamiyor, kendisini nasil egittigini, bes yasindan itibaren
oyunlar oynayip varini yogunu onu hos tutup eglendirmeye adadi-
gin1, hastalandig1 zaman nasil gézii gibi baktigini aklindan ¢ikara-
miyordu. Ona biiyiik bir goniil borcu vardi... Hele ki son yedi yil-
da, Isabella’nin evliligini izleyen siirecte bas basa kalmalariyla bir-
likte aralarinda gelisen o ¢ekincesiz, samimi iligkinin hatirasi dyle-
sine canli ve kiymetliydi ki! Pek az insana nasip olacak bir dostluk,
bir yakinlikt: bu; hem ailenin her meselesini bilip derdini kendine
dert eden, hem de kendisine 6zel alaka gosterip her tiirlii hevesine
de merakina da sahip ¢ikan, zeki, bilgili, becerikli ve yumusacik bir
kadind1 Bayan Taylor; 6yle ki Emma aklina gelen her seyi dogruca
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onunla paylasabilir, o ise sevgisinin safligindan, gen¢ kadinin soyle-
diklerinde hi¢bir kusur bulamazdi.

Bu degisiklige nasil dayanacakti? Ger¢i dostu sadece sekiz yiiz
metre uzaga taginmisti ancak Emma, sekiz yiiz metre uzagindaki
Bayan Weston ile ayn1 evde birlikte yasadiklar1 Bayan Taylor arasin-
da biiytk bir fark olacaginin pekila bilincindeydi. Hem kendi tabi-
atinin hem de icinde yasadigi evin sundugu imkanlara ragmen, bii-
yiik bir zihinsel yalnmizliktan muzdarip olma tehlikesiyle karg1 karsi-
yaydi. Babasini ¢ok sevse de onu bir arkadas olarak gérmesi mim-
kiin degildi. Onunla ne havadan sudan konusabilir ne ciddi ciddi
laflayabilir ne de arkadaglik edebilirdi.

Aralarindaki yas farkinin yarattigi bu uyusmazIik, babasinin (ki
adamcagiz hi¢ de erken evlenmemisti), zayif biinyeli olusu ve 6mrii-
nii hem zihinsel hem de bedensel herhangi bir faaliyetten uzak ge-
cirme aligkanlhigindan 6tiirt daha da bityimiistii. Bay Woodhouse,
yasindan daha ihtiyar bir adamdi; cana yakin ve iyi yiirekli yapisi sa-
yesinde her yerde ¢ok sevilmesine karsin bundan 6te bir marifeti ol-
dugu séylenemezdi.

Ablasi, evlendikten sonra yirmi beg kilometre kadar uzaga,
Londra’ya taginmisti, yani aslinda pek de uzaga gitmis sayllmazdi
ancak yine de her giin gorebilecegi bir mesafede olmaktan ¢ikmis-
t1. Bu da Noel vakti, Isabella, esi ve kii¢iik cocuklariyla gelip evleri-
ni tekrar senlendirinceye, onu yeniden mutlu bir topluluga kavustu-
runcaya kadar nice uzun ve zorlu ekim, kasim aksamlarinin onlari
bekledigi anlamina geliyordu.

Bagimsiz bir yesil alani, fundaliklar1 ve kendine has ismine rag-
men Hartfield malikdnesi, neredeyse bir kent sayilacak kadar bii-
yiik ve kalabalik olan Highbury’nin sinirlarina dahildi ve bu-
rada, Emma’nin dengi ya da yasit: pek kimse yoktu. Netice-
de Woodhouse’lar buranin en koklii ailesiydi. Herkes onlara hiir-
met ederdi. Babasinin arasi herkesle iyiydi ve istese ona arkadaslik
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edecek bir dolu kimse bulabilirdi, ancak bunlardan hi¢biri Bayan
Taylor'in yerini yarim giinliigiine dahi doldurmaya yetmezdi. Hazin
bir degisiklikti bu ve Emma’nin elinden i¢ ge¢irmekten, imkansizi
istemekten bagka bir sey gelmiyordu; ta ki babasinin uykusundan
uyanmasi ve bunun iizerine gen¢ kadinin neselenmekten bagka ca-
resi kalmayincaya kadar. Babasinin her daim moral destegine ihtiya-
c1 vardi. Bay Woodhouse kolayca kederlenen, sinirleri dayaniksiz bir
adamdi; alistig1 kimselere diigkiindii ve onlardan ayrilmaktan nef-
ret eder, hatta degisikligin her tiirliisiinden nefret ederdi. Bu yiiz-
den, bir hayli koklii bir degisiklik sayilabilecek olan evlilik de onun
nazarinda gayet nahos bir seydi; dyle ki kendi kizinin evlenmis ol-
dugu fikriyle hentiz barisamamaisti. Bitytik kizinin yaptigi, tama-
men sevgiye dayali bu evlilikten bile acimayla bahsetmekten ken-
dini alamayan, insanlarin ondan farkli diisiinebileceklerine hi¢ ih-
timal vermeyen hafif bencil tabiatiyla Bay Woodhouse, simdi de Ba-
yan Taylor'm hem kendisi hem de onlar agisindan ¢ok tizlicli bir sey
yaptigina inaniyordu. Oysa 6mriiniin geri kalanini onlarla birlikte
Hartfield’da gecirse, ¢cok daha mutlu olurdu. Emma elinden geldi-
gince gliliimseyip neseyle sohbeti siirdiirerek onu bu diigiincelerden
alikoymaya caligsa da caylar geldiginde Bay Woodhouse’un diisiin-
celerini kendine saklamasi yine imkansiz hale gelmisgti:

“Zavalli Bayan Taylor! Keske burada, yanimizda olsaydi. Bay
Weston'in aklina da nereden gelmis ki bu fikir, ne talihsizlik ama!”

“Sana katilamayacagim babacigim, biliyorsunuz, bunu yapamaya-
cagim. Bay Weston kadar iyi huylu, munis, harika bir adam, iyi bir
esi fazlasiyla hak ediyor. Bayan Taylor'in kendine ait bir evi olmasi
yerine, bir 6mrii bizimle beraber, benim kaprislerime katlanarak ge-
cirmesini beklemiyordunuz herhalde.”

“Kendine ait bir ev mi! Kendine ait bir evi olmasinin kime ne fay-
das1 var? Hem burasi onunkinin ii¢ misli! Ayrica sen kaprisli falan
da degilsin tathm.”
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“Sik sik onlar1 gormeye gideriz, onlar da bizi gormeye gelir! Sii-
rekli bulusuruz. Hatta hemen baslamali, vakit gecirmeden onlara
bir tebrik ziyaretinde bulunmaliyiz.”

“Canim, ben o kadar yolu nasil giderim? Randalls diinyanin yolu.
O yolun yarisini bile yiirityemem ben.”

“Hayir babacigim, kimse sizden yiiriimenizi beklemiyor ki. Fay-
tonla gideriz elbette.”

“Fayton mu! O kadarcik yol i¢in atlar1 hazirlamak James’in hi¢
hosuna gitmeyecektir; ayrica ziyaret sirasinda zavall atlar nerede
duracak ki?”

“Bay Weston'in ahirinda beklerler, babacigim. Biitiin bunlari
ayarlamistik zaten. Diin aksam konustuk ya Bay Weston’la. Ayrica
James’e gelince, onun Randalls’a gitmeye her zaman can atacagindan
stiphen olmasin, ne de olsa kizi orada hizmetgi olarak ¢alisiyor. Be-
nim tek endisem, onun bizi Randalls’tan bagka bir yere gotiirmek is-
tememesi olabilir ancak. Bu da senin isin, babacigim. Hannah’a o gii-
zel isi ayarlayan sendin. Sen onun adini anana kadar, Hannah kimse-
nin aklina bile gelmemisti, yani James’in sana goniil borcu var!”

“lyi ki de aklima geldi o kizcagiz. Neyse ki aklima geldi de zaval-
l1 James’in kendini gormezden gelinmis hissetmesine mani olundu;
ayrica o kizdan harika bir hizmetci olacagina giiphem yok; hem ter-
biyeli hem de tath dilli biri, onu ¢ok begeniyorum. Ne zaman gor-
sem saygiyla selam verip hosg bir edayla halimi hatirimi soruyor; ay-
rica buraya benim i¢in igneoyasi yapmaya geldiginde de baktim ki
kap1 tokmaklarini hep dogru yone ¢evirip kapiy1 hi¢ carpmadan,
usulca kapatiyor. Ondan harika bir hizmetgi olacagina eminim, hem
bu evden tanidig1 birinin yoldashig: Bayan Taylor’a da avuntu ola-
caktir. Diislinsene, James ne zaman kizini gdrmeye gitse ona bizden
haber gotiiriip nasil oldugumuzu anlatabilecek.”

Emma bu keyifli diisiinceler silsilesini alabildigine siirdiirmek ve
onlerindeki tavlaya da siginarak, babasiyla geceyi sag salim atlatmak
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icin elinden geleni ardina koymadi; bu sayede kendisininkinden
bagka bir pismanlik taarruzuna ugramamayi1 umuyordu. Tam tavla
pullar serilmisti ki aniden salonda bir ziyaretci belirdi ve bu plani
gereksiz kildi.

Gelen Bay Knightley idi. Otuz yedi, otuz sekiz yaslarinda, ga-
yet akl1 baginda bir bey olan bu ziyaretci, eski bir aile dostu olmak-
la kalmayip, Isabellanin esinin agabeyi de oldugundan akraba say1-
lirdr. Highbury'ye bir buguk kilometre mesafede yasayan Bay Knigh-
tley, babayla kizin sik¢a ziyaretlerine gelir ve her zaman da seving-
le karsilanirdi. Halihazirda Londra’daki ortak akrabalarinin yanin-
dan geliyor olusu, bu seferki ziyaretini, Emma ve babasinin goziin-
de hepten makbul hale getirmisti. Birka¢ giinliik bir ziyaretin ardin-
dan gec bir saatte evine varan Bay Knightley, yemek yedikten he-
men sonra kalkip Brunswick Meydani'nda her seyin yolunda oldu-
gunu haber vermek amaciyla Hartfield’e gelmisti. Bu hos ziyaret
Bay Woodhouse’un keyfini bir siireligine yerine getirmeye yetti. Bay
Knightley’nin neseli bir mizaci vardi ve bu Bay Woodhouse’a her za-
man iyi gelirdi. ‘Zavall1 Isabella’ ve ¢ocuklarla ilgili sordugu tonla so-
ruyu layikiyla cevaplamasi da cabasi. Bu fasil bittiginde, Bay Wood-
house sozlerini, sitkranlarini dile getirerek siirdiirdii: “Gecenin bir
vakti buralara kadar gelip bizi bilgilendirmeniz biiyiik incelik Bay
Knightley. Korkarim ki onca yolu yiiriimek sizi epey sarsmistir.”

“Olur mu hig, beyefendi. Disarida harika, mehtapl bir gece var;
hatta hava Gylesine 1lik ki sizin su harli ateginizden biraz uzaklagma
geregi bile duyuyorum.”

“Ancak yollar illa 1slak ve camurludur. Umarim soguk almamigsi-
nizdir.”

“Camur mu, beyefendi! Ayakkabilarima baksaniza, tek bir leke
dahi yok.”

“Hayret, oysa kag giindiir buralara 6yle ¢ok yagdi ki. Hele kah-
valti sirasinda, bir yarim saat kadar, bardaktan bosanircasina indir-
di. Oyle ki diigiinii ertelemelerini istedim.”
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“Tabii ya, sizi tebrik edemedim daha. ikinizin de i¢inde bulundu-
gu ruh halini tahmin ettigimden, tebrik bahsini agmak i¢in acele et-
medim. Umarim her sey yolunda gitmistir. Nasil gecti? Kim en ¢ok
agladr?”

“Ah! Zavalli Bayan Taylor! Ne tiziicii igler bunlar!”

“Dilerseniz zavalli Bay ve Bayan Woodhouse diyelim ama ‘zaval-
l1 Bayan Taylor’ demeye dilim varmiyor dogrusu. Size de Emma’ya
da saygim ve sevgim sonsuz, ancak mesele bagimsizlik olunca, akan
sular durur benim i¢in! Hem sonra iki kisidense, tek bir kisiyi mem-
nun etmeye ¢aligmak eminim ¢ok daha kolaydir.”

“Hele de o kigiden biri gayet kaprisli ve sikintili biriyse!” dedi Em-
ma, sakaci bir tavirla. “Aklinizdan gegenin bu oldugunu biliyorum
Bay Knightley, dahasi, babam yanimizda olmasa, agzinizdan ¢ikacak
sOzlerin bunlar olacagini da...”

“Korkarim ki soylediklerin ¢ok dogru, tathm” diyerek i¢ gegir-
di Bay Woodhouse. “Galiba bazen hem kaprisli hem de sikintili bi-
ri olabiliyorum.”

“Ah, sevgili babacigim! Bu sozlerle sizi kastettigimizi nasil diisii-
niirsiintiz! Ne kadar fena bir fikir bu! Tabii ki hayir! Ben kendimi
kastediyordum. Bay Knightley’'nin bende kusur bulmaya bayildigini
bildigimden 6yle soyledim. Sakaydi yani, saka olsun diye s6yledim.
Bay Knightley ve ben eskiden beri béyleyizdir, i¢cimizden gegeni bir-
birimize agik¢a soyleyiveririz.”

Sahiden de Bay Knightley, Emma Woodhouse’ta kusur bulabi-
len nadir insanlardan biri ve bunu onun yiiziine karsi s6yleyebilen
yegine kisiydi. Ger¢i Emma buna ¢ok bayilmiyordu, ancak babasi-
nin hi¢ mi hi¢ bayilmayacagini bildiginden, adamcagizin aklina, ki-
zinin kusursuzlugundan siiphe edebilen birileri oldugu fikrini dii-
stirmemeye de 6zen gosteriyordu.

“Emma, benim onu asla pohpohlamadigimu iyi bilir” dedi Bay
Knightley, “ama az 6nce niyetim kimseye kusur bulmak degildi.
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Sadece Bayan Taylor'in artik iki degil tek kisiyi memnun etmekten
mesul olacagini sdylemek istedim. Ve bu durumdan biiyiik ihtimalle
daha kazancl ¢ikabilecegini...”

Konunun tistiinde pek de durmak istemeyen Emma, “Demek dii-
giinii merak ediyorsunuz, 6yle mi?” diyerek devam etti: “Memnu-
niyetle anlatayim o zaman; hepimiz harikulade diizgiin davrandik.
Herkes vakitlice geldi, herkes ¢ok sik ve alimliydi; ortamda ne bir
asik yiiz ne de bir damla gozyas: gorebilirdiniz. Hem olur mu hig!
Hepimiz, aramiza sadece sekiz yiiz metre girdiginin ve her giin g6-
riisecegimizin bilincindeydik.”

“Sevgili Emmacigim her seyin iistesinden gelmeyi becerir” de-
di babasi. “Yine de Bay Knightley, Emma, zavalli Bayan Taylor’1 kay-
betmis olmaktan Otiirii pek ilizgiin ve eminim, onu tahmin ettigin-
den de fazla 6zleyecek.”

Aglamakla giilmek arasinda kalan Emma, bagini 6te yana cevirdi.

“Emma’nin boyle bir dostu 6zlememesi miimkiin degil” dedi Bay
Knightley. “Zaten aksi olsa, Emma’y1 bu kadar sevemezdik, fakat bu
evliligin Bayan Taylor'in ne kadar hayrina oldugunu, onun yasinda
biri i¢in evlenip kendi yuvasini kurmanin, gelecegini giivence altina
almanin ne kadar 6nemli oldugunu Emma da biliyor; bu sebepten
de kendini ¢ok fazla hiizne kaptirmak yerine, eski dostu adina se-
viniyordur. Herhalde ayni sekilde Bayan Taylor’'in tiim dostlari, bu
mutlu evlilige pek sevinmislerdir.”

Emma, “Benim seving kaynaklarimdan birini, hem de yabana atil-
mayacak bir tanesini atladiniz ama” diye séze karisti, “Bayan Taylor
ile Bay Winston'in ¢dpcatanligini ben yaptim. Biliyorsunuz ki dort
y1l 6nce onlar birbirlerine yakistiran da aralarini yapan da bendim;
herkes Bay Winston'in bir daha evlenmeyecegini savunurken, be-
nim bunda 1srarci olmam, simdi tek avuntum.”

Bay Knightley bu sozler {izerine basini salladi. Babasi ise seve-
cen bir tavirla, “Ah! canim, keske boyle ¢opgatanliklar yapip tahmin-
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lerde bulunmay1 biraksan. Ne desen ¢ikiyor ¢iinkii. Liitfen bundan
boyle kimsenin arasini falan yapmaya kalkma artik.”

“Kendim i¢in asla boyle bir sey yapmayacagima s6z veriyorum
babacigim, fakat bagkalari i¢in yapmam sart. Ciinkii diinyanin en
eglenceli seyi bu! Hele ki bu iste bu kadar bagariliyken! Ciimle 4lem
Bay Weston’in bir daha asla evlenmeyecegini séylemiyor muydu?
Neymis efendim, bunca zamandir dul yasayan, karisi olmadan da
pekala mutlu bir hayat siiren, stirekli kentteki isleriyle ya da dostla-
riyla hagir nesir, girdigi her ortamda kabul goren ve her daim yiizii
giilen Bay Weston'in elini sallasa ellisi imis ve bu nedenle, aman ne
miimkiin, Bay Weston kesinlikle bir daha evlenmezmis! Yok efen-
dim, Bay Weston karisina 6liim déseginde s6z vermigmis de... Yok
oglu ve oglunun dayisi ona izin vermiyormus da... Onca zaman, bu
hususta her tiirlii sagmalik s6éylenip durdu ama ben higbirine inan-
madim.”

“Ben zaten dort yil kadar dnce, Bayan Taylor ile Broadway
Yolu'nda gezinirken Bay Weston’a rastladigimiz o giin anlamus, o si-
rada aniden yagmur serpistirmeye baslayinca, onun nasil fevkalade
kibar bir tavirla ¢ift¢ci Mitchell'in evine kosup, bize iki semsiye kapip
getirdigini gordiigiim giin kararimi vermistim. Hemen oracikta on-
lar1 birbirine yakigtirdim; sonugta elde ettigim bu basarinin ardin-
dan, nasil olur da benden bu isi birakmamu istersiniz, babacigim?”

“Bagaridan neyi kastettigini hi¢ anlamiyorum” dedi Bay Knigh-
tley. “Basari, 6ncesinde bir ¢aba sarf etmeyi gerektirir. Eger ki dort
yil boyunca vakit ve emegini bu birlikteligi ilmek ilmek dokumak
i¢in harcadiysan buna bir séziim yok. Tam da senin gibi bir gen¢ ka-
dinin emeklerine layik bir ugras dogrusu! Ancak senin ¢6pgatanlik-
tan kastin, sadece oturdugun yerden bunu hayal edip giiniin birin-
de, ‘Bay Weston ile Bayan Taylor evlenirse ¢ok iyi olur’ diye diisiin-
mekten, aklina estik¢e bu niyeti icinden gecirmekten ibaretse, basa-
r1 bunun neresinde, pek anlayamadim dogrusu! Senin katkin, alin
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terin bunun neresinde? Bunda senin gurur duymani gerektiren ne
var? Ben burada, sans eseri yaptigin isabetli bir tahminden 6te bir
sey géremiyorum.”

“Peki siz isabetli bir tahminin verdigi hazzi ve zafer sevincini hi¢
tatmadiniz mi1 ki? O zaman vay halinize! Hem ben sizi, isabetli bir
tahminin hicbir zaman sadece sans eseri olmadigini bilecek kadar
akilli sanirdim. Boylesi tahminler belli bir maharet gerektirir. Oy-
lesine se¢tigim ve sizin de bir tiirli yakasini birakmadiginiz ‘basa-
11’ sdzciigiine gelince, bu iste bir payim olmadig1 goriisiiniize ¢ok da
katilamayacagim. Resmi siyah beyaz gordiigiiniiz belli; ya hep ya hig
cinsinden, oysa bence ti¢iincii bir secenek daha var. Eger ben Bay
Weston'in ziyaretlerini desteklememis, pek ¢ok seyi idare edip ye-
ri geldi mi Bayan Taylor’1 cesaretlendirmemis olsaydim, bu isin aki-
beti mec¢huldii. Hartfield’s bu dediklerimi anlayacak kadar iyi tani-
yor olmalisiniz.”

“Bay Weston gibi acik yiirekli, 6zii s6zii bir olan bir adamla, Ba-
yan Taylor gibi akli basinda ve dogal bir kadinin, kendi meselelerini
kendilerinin halledebilecegine giivenmeli insan. islerine karisarak,
onlara iyilik etmekten ¢ok kendine kotiiliik etmis olman pek muh-
temel.”

Soylenenleri kismen anlayan Bay Woodhouse, “Emma, mevzu
bagkalarina yardim etmek oldu mu kendini asla diisiinmez” diye-
rek lafa karist1. “Yine de canim, liitfen bu son olsun; vazge¢ artik bu
copcatanlik sevdasindan, ¢ok yersiz bir is bu, insanin diizenini altiist
etmekten bagka seye yaramiyor.”

“Bir tanecik daha, babacigim, Bay Elton i¢in de yapayim, n’olur!
Zavalli Bay Elton! Hem sen de Bay Elton’1 seversin, ona da bir es
bulmam sart. Koca Highbury’de ona layik kimsecikler yok. Koca bir
yilt burada gecirdi; evini de dayayip dosemisken bu saatten sonra
bekar kalmasi ayip artik. Hem bugiinkii térende gelin ve damadin
ellerini kavustururken yiiziinde, sanki biri onun da nikihini kiysin
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“Insanlarin dogrularini acitk
ederken her seyi oldugu gibi
ortaya doktiklerine cok ama cok
nadir rastlanir. Anlatilan gerceklerin
az da olsa gizli sakh bir yaninin
kalmadigi ya da carpitilmadig pek
gorildik sey degildir.”

Jane Austen’in 1815te tamamladigi dérdiinci

romani Emma 19. yiizyil ingiltere’sinde hayali

Highbury kasabasinda gecer. “Giizel, akilli ve

varlikh” Emma’nin ana mesgalesi cépcatanhk

ve baskalarinin islerine karismaktr. Emma‘nin
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